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MEMORANDO DE ENTENDIMENTO ENTRE
A AUTORIDADE NACIONAL DE PROTEGAO DE DADOS (ANPD)
EA
AUTORIDADE DO CENTRO FINANCEIRO INTERNACIONAL DE DUBAI (DIFC)
SOBRE

ASSISTENCIA MUTUA NA APLICACAO DE LEIS DE PROTEGAO A PRIVACIDADE
E AOS DADOS PESSOAIS

Este Memorando de Entendimento (MdE) foi celebrado hoje, dia ,& de 0" de
2025, entre:

A AUTORIDADE NACIONAL DE PROTEGAO DE DADOS, doravante designada
simplesmente "ANPD", criada pela Medida Proviséria n° 869, de 27 de dezembro de
2018, posteriormente convertida na Lei n°® 13.853, de 14 de agosto de 2019 e
transformada em autarquia de natureza especial pela Lei n° 14.460, de 25 de outubro
de 2022, inscrita no CNPJ sob o0 n° 44.365.866/0001-71, sediada no Setor Comercial
Norte — SCN, Quadra 6, Conjunto A, Ed. Venancio 3000, Bloco A, 9° andar, CEP
70.716-900, representada neste ato pelo seu Diretor-Presidente, o Sr. WALDEMAR
GONCALVES ORTUNHO JUNIOR,

e a AUTORIDADE DO CENTRO FINANCEIRO INTERNACIONAL DE DUBAI, a seguir
designada “DIFC”, criada ao abrigo da Lei de Dubai n.° 5 de 2021, que revoga e substitui
a Lei de Dubai n.° 9 de 2004, relativa ao Centro Financeiro Internacional de Dubai,
situada no The Gate Building, Level 14, PO Box 74777. Dubai, EAU, neste ato
representada pelo seu Comissario, JACQUES VISSER.

Doravante referidos, individualmente, como "a Parte", e, conjuntamente, como “as
Partes",

CONSIDERANDO a natureza da economia contemporanea global, o aumento do fluxo
transfronteirico de dados pessoais, 0 aumento na complexidade das tecnologias de
informacéo, e a consequente necessidade de se reforcar a cooperagéo transfronteirica
em matéria de protecéo de dados pessoais;

CONSIDERANDO que o Art. 55-J, IX, da Lei n® 13.709, de 14 de agosto de 2018 — Lei
Geral de Protecédo de Dados Pessoais Brasileira (LGPD), confere a Autoridade Nacional
de Protecdo de Dados (ANPD) a competéncia de promover a¢des de cooperagdo com
autoridades de protecdo de dados pessoais de outros paises, de natureza internacional
ou transnacional;
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CONSIDERANDO que a Lei da Protecéo de Dados, Lei n.° 5 de 2020 do DIFC, autoriza
o DIFC a partilhar informagbes com as autoridades de outros paises que tém
responsabilidades em matéria de protecdo de dados pessoais;

CONSIDERANDO que as Partes exercem suas fungbes e seus deveres no que
concerne a protecéo de dados pessoais em seus respectivos paises;

CONSIDERANDO que as Partes tém interesse em atuar conjuntamente em diversos
assuntos relacionados a protecéo de dados pessoais;

RESOLVEM celebrar o presente Memorando de Entendimento (Memorando) conforme
segue;

CLAUSULA PRIMEIRA - DAS DEFINIGOES

1.1. Para efeitos do presente Memorando, os termos e siglas abaixo indicados, quando
utilizados no singular ou no plural, terdo o significado que a seguir lhes é apontado,
salvo se do contexto resultar sentido diferente.

a) "Legislacao Aplicavel" refere-se as leis e aos regulamentos dos respectivos paises
de cada Parte, cuja finalidade é proteger dados pessoais, incluidas quaisquer emendas
as leis de protegéo a privacidade e aos dados pessoais de ambas as jurisdigées, bem
como outras leis ou regulamentos que as Partes possam, eventualmente, decidir, em
conjunto e por escrito, ser uma Lei Aplicavel para fins deste Memorando.

a.1) No caso do DIFC, “Legislac&o Aplicavel” significa a Lei de Protecdo de Dados, Lei
DIFC n.° 5 de 2020 (a “Lei de Protegéo de Dados do DIFC").

a.2) No caso da ANPD, "Legislagéo Aplicavel” significa a Lei n°® 13.709, de 14 de agosto
de 2018 — Lei Geral de Protegéo de Dados Pessoais (LGPD).

b) "Violagao de Privacidade”, amparada pelo presente Memorando, significa conduta
que violaria a Legislagcdo Aplicavel do pais de uma das Partes e que é igual ou
substancialmente semelhante a conduta que violaria a Legislagéo Aplicavel do pais da
outra Parte.

c) "Pessoa" significa qualquer pessoa fisica ou juridica, incluindo qualquer corporagéo,
associacéo ou parceria.

d) “Pedido" significa uma solicitacéo expressa e por escrito de assisténcia amparada
pelo presente memorando.

e) "Parte Requerida" significa a Parte a qual é solicitada assisténcia amparada pelo
presente Memorando ou que prestou a referida assisténcia.

f) "Parte Requerente" significa a Parte que busca ou recebe assisténcia sob este
Memorando.

CLAUSULA SEGUNDA - DOS OBJETIVOS
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2.1. Pelo presente Memorando de Entendimento, as Partes buscardo envidar os
esforcos necessarios para promover a assisténcia mitua e a cooperagédo técnica,
regulatéria e fiscalizatéria em matéria de privacidade e de prote¢éo de dados pessoais.

2.2. As Partes reconhecem que é de interesse comum colaborar de acordo com o
presente Memorando, a fim de:

a) assegurar que as Partes sejam capazes de prestar a cooperagéo necessaria para
proteger os direitos fundamentais dos cidadéos do Brasil e de Dubai, em conformidade
com a Legislacéo Aplicavel das respectivas jurisdicdes;

b) cooperar com relagéo a aplicagao das respectivas Legislacdes Aplicaveis;

¢) manter-se mutuamente informados sobre a evolugdo da Legislacdo Aplicavel nos
respectivos paises em matérias relacionadas a presente Memorando de Entendimento;

d) fornecer apoio técnico e trocar experiéncias sobre regulamentacéo e fiscalizagéo em
matéria de protecéo de dados pessoais;

e) dar conhecimento sobre investigagdes concomitantes, sob demanda;

f) promover agdes de investigagédo ou de fiscalizagdo conjuntas de interesse reciproco
em matéria de protecéo de dados pessoais; e

g) apoiar a outra Parte em sua jurisdi¢gdo para fins de investigacéo ou de fiscalizagéo,
com base nas respectivas Legislacdes Aplicaveis.

2.3. Para o efeito deste Memorando de Entendimento, as Partes podem identificar,
conjuntamente, um ou mais dominios ou iniciativas de cooperagao, como:

a) compartilhar experiéncias e promover intercambio de boas praticas em matéria de
politicas de privacidade e de protecéo de dados pessoais;

b) desenvolver programas de educacgao, de formacéo e de sensibilizacédo em matéria de
protecéo de dados pessoais;

c) implementar e executar projetos conjuntos de pesquisa;

d) trocar informacgdes (exceto dados pessoais) que envolvam investigacdes potenciais
ou em andamento em relagdo a uma Violagdo de Privacidade abrangida pelo
Memorando;

e) conduzir investigagdes conjuntas sobre questdes transfronteiricas que envolvam
ambas as jurisdicdes no ambito das Legislagdes Aplicaveis (exceto o compartilhamento
de dados pessoais); ou

f) convocar reunides bilaterais conforme acordado entre as Partes.

2.4 Este Memorando néo imp&e a nenhuma das Partes qualquer obrigagdo de cooperar
entre si ou de compartilhar qualquer informagéo.
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2.5. Sempre que uma Parte opte por exercer o seu poder discricionario para cooperar
ou de compartilhar informagdes, pode limitar ou impor condi¢des a esse pedido quando
a demanda:

a) estiver fora do escopo deste Memorando; ou

b) violar as responsabilidades legais da outra Parte.

CLAUSULA TERCEIRA - DOS PROCEDIMENTOS DA ASSISTENCIA MUTUA

3.1. Cada Parte designa pelo presente instrumento um ponto de contato para efeitos de
pedidos de assisténcia e de outras comunicagées no ambito do presente Memorando
de Entendimento.

3.2. Ao solicitar assisténcia em questdes processuais, investigativas e outras envolvidas
na aplicagédo transfronteirica ou extraterritorial das respectivas Legislagbes Aplicaveis,
as Partes garantirdo que os pedidos de assisténcia incluam informagdes suficientes para
permitir & Parte Requerida julgar se um pedido esta relacionado com uma Violagdo da
Privacidade abrangida pelo Memorando e tomar medidas em circunstancias adequadas.

3.3. Os Pedidos devem incluir a motivagdo e a descricdo dos fatos que justificam a
solicitagdo e informar o tipo de assisténcia solicitada, bem como indicar quaisquer
precaucdes especiais que devam ser observadas para o cumprimento da solicitag&o.

3.4. Os pedidos de assisténcia devem especificar a finalidade para a qual as
informacdes solicitadas serao utilizadas.

3.5. Antes de solicitar assisténcia, as Partes devem realizar uma investigacéo preliminar
para garantir que a solicitag@o seja consistente com o escopo deste Memorando e néo
imponha um énus excessivo a Parte Requerida.

3.6. As Partes envidardo esforcos para comunicar-se e para cooperar, conforme
apropriado e nos termos deste Memorando, sobre assuntos que possam auxiliar as
investigacbes em andamento.

3.7. As Partes notificar-se-&o miutua e diligentemente se tomarem conhecimento de que
as informagdes compartilhadas no ambito do presente Memorando n&o sé&o precisas,
completas ou atualizadas.
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3.8. As Partes podem encaminhar solicitagbes de investigacbes, apresentar
reclamacgdes ou fornecer avisos sobre possiveis infragbes da Legislacéo Aplicavel na
jurisdicéo da outra Parte.

CLAUSULA QUARTA - DOS PONTOS DE CONTATO

4.1. As pessoas a seguir nomeadas e qualificadas funcionardo como pontos focais das
instituicdes para tratar de assuntos referentes a este Memorando de Entendimento e as
atividades conjuntas dele decorrentes:

4.1.1. Pela ANPD:
Nome: Eduardo Gomes Salgado
Cargo: Coordenador-Geral de Relagdes Institucionais e Internacionais
Telefone: (+55) 61 2025-8138
E-mail: eduardo.salgado@anpd.gov.br

Endereco: Setor Comercial Norte - SCN, Quadra 6, Conjunto A, Edificio Venancio
3000, Bloco A, 10° andar, CEP 70.716-900 - Brasilia — DF, Brasil

4.1.2. Pelo DIFC:
Nome: Lori Baker
Cargo: Director of Data Protection
Telefone: +9714263 2222
E-mail: lori.baker@difc.ae
Endereco: The Gate Building, Level 14, PO Box 74777, Dubai, UAE

4.2. Cada Parte podera alterar o ponto de contato designado no ambito do presente
Memorando por meio de comunicagéo por escrito a outra Parte.

CLAUSULA QUINTA - DOS RECURSOS FINANCEIROS

5.1. As agbes decorrentes deste Memorando seréo executadas em regime de
cooperagéao mutua.

5.2. Salvo decisdo em contrario das Partes, a Parte Requerida arcara com todos os
custos de execugédo do Pedido.

5.3. Quando o custo de fornecer ou obter informagdes ao abrigo deste Memorando for
substancial, a Parte Requerida podera solicitar a Parte Requerente que arque com
aqueles custos como condi¢éo para prosseguir com o Pedido.
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5.4. No caso do item 5.3., as Partes consultar-se-80 sobre o assunto a pedido de
qualquer uma das Partes.

CLAUSULA SEXTA - DO NAO COMPARTILHAMENTO DE DADOS PESSOAIS

6.1. As Partes somente compartilharédo dados pessoais no @mbito deste Memorando,
conforme a Legislagéo Aplicavel da jurisdicdo de cada Parte, na medida em que for
necessario para cumprir os propésitos deste Memorando.

6.2. Ao se compartilhar informagéo pessoal, sempre que possivel, envidardo os
melhores esforgos para obter o consentimento do(s) individuo(s) envolvidos antes de
compartilhar suas informagées.

6.3. Caso as Partes desejem compartilhar dados pessoais, por exemplo, em relagéo a
quaisquer questdes transfronteiricas envolvendo ambas as jurisdigdes, cada Parte
devera considerar o cumprimento de sua propria Legislagéo Aplicavel, que podera exigir
que as Partes celebrem acordo especifico, por escrito, para essa finalidade.

CLAUSULA SETIMA - DA GUARDA DAS INFORMAGOES

7.1. As informagdes recebidas sob o escopo deste Memorando n&o serdo retidas por
mais tempo do que o necessario para cumprir o proposito para o qual foram
compartilhadas ou do que é exigido pelas leis do pais da Parte Requerente.

7.2. As Partes envidardo os melhores esforgos para devolver qualquer informagao que
nao seja mais necessaria caso a Parte Requerida apresentar uma solicitagéo por escrito
para que tais informacdes sejam devolvidas.

7.3. Se nenhum pedido de devolugéo das informagées for realizado, a Parte Requerente
eliminara as informacdes usando métodos prescritos pela Parte Requerida ou, se tais
métodos néo tiverem sido prescritos, por outros métodos seguros, assim que possivel
ap6s a informagao ndo ser mais necessaria.

7.4. As Partes somente compartilharédo informacgées de acordo com este Memorando na
medida em que for necessario para cumprir seus propdsitos.
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7.5. A Parte Requerente néo usara nenhuma informagéo obtida da Parte Requerida para
fins distintos daqueles para os quais as informagées foram originalmente
compartilhadas.

CLAUSULA OITAVA — DA CONFIDENCIALIDADE

8.1. As informacdes compartilhadas sob este Memorando devem ser tratadas como
confidenciais e n&o serdo divulgadas sem o consentimento da outra Parte.

8.2. Quando o material confidencial for compartilhado entre as Partes, ele sera rotulado
com a classificagéo de segurancga apropriada.

8.3. As Partes obrigam-se a manter em absoluto sigilo todas as informagdes
confidenciais a que tiverem conhecimento ou acesso em razéo da execucgédo deste
Memorando de Entendimento, salvo mediante autorizacéo por escrito da Parte que as
houver transmitido.

8.4. As informagées sigilosas serdo usadas exclusivamente para finalidades especificas
previstas neste Memorando.

8.5. As Partes opor-se-d80, na medida do possivel e de acordo com as leis de seus
paises, a qualquer solicitacdo de terceiros para divulgagéo de informagdes confidenciais
ou materiais recebidos da Parte Requerida, a menos que esta consinta com sua
divulgacao.

8.6. A Parte que receber pedido de revelagéo de informacgéo confidencial de terceiros
notificaré o ocorrido imediatamente a Parte Requerida, que Ihe forneceu as informagdes
confidenciais.

CLAUSULA NONA - DAS NOTIFICAGOES DE VIOLAGAO DE DADOS

9.1. Devem ser acordadas, em casos concretos, medidas de seguranga adequadas para
proteger as transferéncias de informagdes de acordo com a sensibilidade das
informacdes e conforme a classificagéo aplicada pelo remetente.

9.2. Cada Parte envidara os melhores esforgos para salvaguardar a seguranga de
qualquer informagéo recebida sob o presente Memorando, bem como respeitar
quaisquer salvaguardas acordadas pelas Partes.
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9.3. No caso de qualquer acesso ou divulgagéo das informagbes nédo autorizados, as
Partes tomardo todas as medidas razodveis para evitar a recorréncia do evento e
notificardo imediatamente a outra Parte da ocorréncia do incidente.

9.4. Quando o material confidencial obtido ou compartilhado pela Parte Requerida for
divulgado ou usado indevidamente pela Parte Requerente, esta levarda o caso ao
conhecimento da Parte Requerida diligentemente.

CLAUSULA DECIMA - DOS LIMITES LEGAIS E DA NATUREZA JURIDICA DESTE
MEMORANDO DE ENTENDIMENTO

10.1. A Parte Requerida podera exercer seu poder discricionario para recusar, limitar ou
condicionar o pedido da Parte Requerente de assisténcia ou cooperagéo, em particular
se a solicitagdo estiver fora do &mbito do presente Memorando, ou, de modo mais geral,
quando for incompativel com suas leis nacionais ou com seus interesses e prioridades
nacionais.

10.2. A Parte Requerente pode solicitar esclarecimentos sobre a motivagéo que levou a
Parte Requerida a recusar ou limitar a assisténcia ou a cooperagéo solicitada.

10.3. Nenhum dispositivo do presente Memorando destinar-se-a a:

a) criar obrigagdes vinculantes ou afetar obrigagbes existentes sob o direito
internacional, ou criar obrigagdes sob as leis dos respectivos paises de jurisdicdo das
Partes;

b) impedir que uma Parte busque assisténcia ou cooperagéo; ou preste assisténcia ou
cooperagao a outra Parte, com base em outros instrumentos legais;

c) afetar qualquer direito de uma das Partes em obter informagéGes relativas a pessoas
fisicas ou juridicas residentes no territério do pais de jurisdigéo da outra Parte, nem se
destina a impedir que tais pessoas fornecam, voluntariamente, informagées obtidas nos
termos da lei local; e

d) criar obrigacdes ou expectativas de assisténcia ou cooperagdo que excedam a
jurisdicdo de uma das Partes.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DA PUBLICIDADE E DA DIVULGAGCAO

11.1. A publicidade decorrente das agdes procedentes deste Memorando de
Entendimento devera possuir carater educativo, informativo, ou de orientag&o social,
dela ndo podendo constar nomes, simbolos ou imagens que caracterizem promogéo
pessoal de autoridades ou servidores publicos de ambas as Partes.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DAS ALTERAGOES

12.1. O presente Memorando de Entendimento podera ser alterado, no todo ou em
parte, mediante Termo Aditivo a ser firmado entre as Partes, desde que mantido o seu
objeto.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — DA VIGENCIA

13.1. O prazo de vigéncia deste Memorando de Entendimento sera de 5 (cinco) anos a
partir da data da ultima assinatura, podendo ser prorrogado uma Unica vez por igual
periodo, mediante Termo Aditivo ou por consentimento mutuo, a serem firmados entre
as Partes durante a vigéncia do presente instrumento.

13.2. O presente instrumento podera ser rescindido justificadamente, a qualquer tempo
por qualquer uma das Partes, mediante comunicagdo formal, por escrito, com aviso
prévio de, no minimo, 60 (sessenta) dias.

13.3. A assisténcia prestada no &mbito do presente Memorando aplicar-se-a4 em
relacdo a Infragdes de Privacidade que ocorram antes ou depois da assinatura deste
Memorando.

13.4. Apds a rescisdo deste Memorando, os Partes manteréo, nos termos das Clausulas
Sexta e Oitava, a confidencialidade de qualquer informagéo que lhes seja comunicada
pela outra Parte no ambito deste Memorando, bem como devolver&o ou destruirdo, de
acordo com as disposi¢des da Clausula Sétima, as informagdes obtidas da outra Parte
sob o abrigo do presente Instrumento Legal.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DA RESOLUGAO DE CONTROVERSIAS

14.1. As Partes envidardo os seus melhores esforcos para resolver quaisquer
desacordos que possam surgir no ambito do presente Memorando por meio de
negociagéo entre os pontos de contato designados na Clausula Quarta.

14.2. Na falta de resolugéo entre os pontos de contato em tempo razoavel, os conflitos
serdo resolvidos por discusséo e negociagéo entre os dirigentes maximos das Partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA — DOS CASOS OMISSOS

15.1. As situagdes nédo previstas no presente instrumento seréo solucionadas de comum
acordo entre as Partes, cujo direcionamento deve visar a execucéo integral do seu
objeto.
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CLAUSULA DECIMA SEXTA - DA FIRMA ELETRONICA

16.1. As Partes reconhecem a forma de celebragdo do presente Memorando de
Entendimento por meios eletrénicos e digitais como vélida e plenamente eficaz, quando
ambas as partes houverem firmado o presente Memorando.

Assinado nos idiomas portugués, inglés e arabe, todas as versdes sendo igualmente
validas, com o mesmo contetido. Em caso de conflito de interpretagéo, prevalecera a
versdo em inglés.

Pela Autoridade do Centro Financeiro Pela Autoridade Nacional de Protegado de
Internacional de Dubai Dados
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